
189 - Дракон среди людей

Когда взрослый мужчина, который всё время сидел тихо, не произнеся ни слова, сорвал с себя
одежду, содрал свою человеческую кожу, превратившись в кроваво-красного шестирукого
медведя, суетливая атмосфера сразу прекратилась.

Двоя сектантов рядом с ним были вне себя от изумления.

Прежде чем у них была возможность как-то на это отреагировать, из тела были разодраны на
шесть частей ужасными острыми, как бритва когтями этого демонического медведя.

Демоническая ци, напоминающая кровавое пламя, неистово вырвалась из тела этого зверя.

Запах крови наполнил весь четвёртый этаж.

«Демоническая ци… Кроваво-огненный демонический медведь!» воскликнул в ужасе один из
мечников.

Но очень быстро его отчаянное лицо превратилось в лужу крови.

Девушка, с которой он до этого приятно общался, превратилась в нечто жуткое. Её язык
превратился в серебряный клинок и проткнул его грудь. Этот язык был ядовит и яд
распространился по всему его телу. Он растворил его кровь, кости и внутренние органы,
оставляя только кожу.

Соблазнительная девушка восхищённо улыбнулась и её тело начало раздуваться.

Когда кожа на её лице лопнула из-за расширения, её соблазнительная фигура превратилась в
ящерицу с белой чешуёй.

Это был ещё один демон.

На четвёртом этаже начался полнейший хаос.

Люди сект стали беспорядочными и хаотичными. Разнообразное оружие было обнажено.
Послышались отчаянные крики и скрипы. Были люди, которые активировали свою юань ци в
первый момент, держа оружие в руках, защищая своих товарищей. Они были воодушевлены
тем, что ребята, с которыми они смеялись и разговаривали только сейчас, также могли бы
разорвать свою человеческую кожу и превратиться в зловещих и ужасающих демонических
зверей.

Огненный демонический медведь ударил по собственной груди. Его тело стало увеличиваться.
В мгновение ока он стал высотой четыре-пять метров, став поистине огромным зверем. Из его
груди вырвался ещё один поток демонической ци в виде кровавого пламени, от которого все
стали задыхаться.

Несколько сектантов были задеты этим пламенем. С невообразимой скоростью их тела были
полностью осушены и сморщились. Как цветок, который полили кипятком, в мгновение ока они
превратились в несколько трупов.

«Осторожно! Кровавое пламя вокруг вас ядовито, не вдыхайте его» - предостерёг всех Вей
Тяньмин.

Ещё один сектант закричал: «Сохраняйте спокойствие. Окружите этих двух зверей. Нас ведь



так много, почему мы их боимся? Действуйте сообща и прикончите их обоих!»

В этот момент сектанты показали своё истинное лицо. Они были напуганы до безумия.

Демонический медведь испустил яростный рёв. Из его пасти вырвалась струя пламени в
направлении Вей Тяньмина.

«Летящий меч небес, рази!» - прокричал Вей Тяньмин, его сердечная сутра активировалась на
полную мощность. Вокруг него вращалась двадцать одна звезда, обозначая, что его уровень
развития был двадцать одна духовная весна. Фиолетовый цвет его меча начал сиять ещё ярче и
меч ударил.

Летящий меч небес был его лучшей техникой.

Фиолетовый меч встретил напор кровавой ци.

Сверкание меча мгновенно угасло подобно кипящей воде на снегу.

Он не смог выдержать даже одного удара.

Зрачки Вей Тяньмина сузились.

Пламя его уже почти поглотило, как вдруг кто-то подскочил и спас его.

Этот человек был темноволосым пожилым Шишу.

Вей Тяньмин был весь в холодном поту. Он едва избежал смерти.

«Будьте бдительны, это признанный демонический воин. Надо соблюдать осторожность» -
напомнил всем пожилой Шишу.

Так называемый признанный демонический воин соответствовал человеку со степенью
развития сорок духовных весен. Тяньмину было с ним не тягаться. Если бы его товарищ
вовремя не подоспел, он вероятно был бы мёртв.

Несколько безымянных людей Цзянху было разорвано в клочья этим медведем. Свежая кровь и
внутренности летели из их животов, оторванные конечности валялись повсюду. Никто не мог
выдержать хотя бы один удар этого свирепого зверя.

«Кекеке» - белая ящерица смеялась пронзительным женским смехом.

Её белоснежный язык выстреливал повсюду, как неистовая серебряная нить. Все, кто попадали
под его удар, были разрезаны на части.

Эта ящерица была нисколько не слабее, чем демонический медведь.

Телепортирующее устройство было выведено из строя. Они были в западне.

Никто не мог спастись бегством.

Тень смерти окутала злобные лица людей Цзянху.

Эта ящерица приближалась Нань Хуа, надеясь заполучить её кожу взамен своей предыдущей.
Нань Хуа была вне себя от ужаса. Он не знала, что делать и отступала назад, прося своих



товарищей о помощи. Но никто не откликнулся. Вей Тяньмин убежал куда-то в сторону, как
будто не слышал её вовсе. Все её соратники позабыли свои клятвы защищать её до последнего
вздоха и разбежались кто куда. Шишу пошатнулся и упал. Нань Хуа была в отчаянии.

Внезапно подбежал ещё один сектант и сказал: «Беги! Спасайся! Я её задержу».

Это был Ли Руи, самый плохо подготовленный из членов секты.

Но от его геройства было не очень много толку. Ящерица пронзила его своим языком, пустив
яд по его жилам. Он думал, что ещё чуть-чуть и он превратится в бесформенную кровавую
массу. Вдруг он почувствовал чью-то руку у себя на плече. Яд был мгновенно заморожен и тем
самым нейтрализован. «Отступи в сторону и активируй свою ци, чтобы залечить раны».

Это был тот беззаботный молодой человек в белом, который ранее нанёс оскорбление Вей
Тяньмину.

Поначалу все посчитали его ленивым и бесполезным выходцем из какой-либо благородной
семьи. Но сейчас в момент смертельной опасности он явился на помощь.

Вокруг его белого одеяния кружили десятки драконов. Он держал в руках меч чистой осенней
воды, бесстрашно приближаясь к этой чудовищной ящерице.

Его белая одежда сияла, как будто он был богом войны.

Неужели это был действительно он?

Руи был вне себя от возбуждения.
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